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PR_COD_1amCom

Oznake postopkov

* Postopek posvetovanja
*** Postopek odobritve

***I Redni zakonodajni postopek (prva obravnava)
***II Redni zakonodajni postopek (druga obravnava)

***III Redni zakonodajni postopek (tretja obravnava)

(Vrsta postopka je odvisna od pravne podlage, ki je predlagana v osnutku 
akta.)

Predlogi sprememb k osnutku akta

Spremembe, ki jih predlaga Parlament, v dveh stolpcih

Izbrisano besedilo je označeno s krepkim poševnim tiskom v levem stolpcu, 
zamenjano besedilo s krepkim poševnim tiskom v obeh stolpcih, novo 
besedilo pa s krepkim poševnim tiskom v desnem stolpcu.

Prva in druga vrstica glave vsakega predloga spremembe navajata zadevni 
del besedila v obravnavanem osnutku akta. Če predlog spremembe zadeva 
obstoječi akt, ki se ga želi spremeniti z osnutkom akta, glava poleg tega 
vsebuje še tretjo in četrto vrstico, ki navajata obstoječi akt oziroma zadevno 
določbo tega akta.

Spremembe, ki jih predlaga Parlament, v obliki konsolidiranega 
besedila

Novo besedilo je označeno s krepkim poševnim tiskom. Izbrisano besedilo je 
označeno s simbolom ▌ali prečrtano. Zamenjano besedilo je izbrisano ali 
prečrtano, besedilo, ki ga nadomešča, pa je označeno s krepkim poševnim 
tiskom.
Izjema so spremembe izključno tehnične narave, ki so jih vnesle službe z 
namenom priprave končnega besedila in niso označene.
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OSNUTEK ZAKONODAJNE RESOLUCIJE EVROPSKEGA PARLAMENTA

o predlogu direktive Evropskega parlamenta in Sveta o razširitvi Direktive [XXXX] na 
državljane tretjih držav, ki zakonito prebivajo v državi članici
(COM(2023)0698 – C9-0398/2023 – 2023/0393(COD))

(Redni zakonodajni postopek: prva obravnava)

Evropski parlament,

– ob upoštevanju predloga Komisije Evropskemu parlamentu in Svetu 
(COM(2023)0698),

– ob upoštevanju člena 294(2) in člena 79(2)(b) Pogodbe o delovanju Evropske unije, na 
podlagi katerih je Komisija podala predlog Parlamentu (C9-0398/2023),

– ob upoštevanju člena 294(3) Pogodbe o delovanju Evropske unije,

– ob upoštevanju mnenja Evropskega ekonomsko-socialnega odbora z dne xx. xx 20231,

– ob upoštevanju mnenja Odbora regij z dne xx. xx 20232,

– ob upoštevanju člena 59 Poslovnika,

– ob upoštevanju poročila Odbora za zaposlovanje in socialne zadeve in Odbora za 
državljanske svoboščine, pravosodje in notranje zadeve (A9-0000/2024),

1. sprejme stališče v prvi obravnavi, kakor je določeno v nadaljevanju;

2. poziva Komisijo, naj mu zadevo ponovno predloži, če svoj predlog nadomesti, ga 
bistveno spremeni ali ga namerava bistveno spremeniti;

3. naroči svoji predsednici, naj stališče Parlamenta posreduje Svetu in Komisiji ter 
nacionalnim parlamentom.

1 UL C xxx, xx. xx. xxxx, str. x. / Še ni objavljeno v Uradnem listu.
2 UL C xxx, xx. xx. xxxx, str. x. / Še ni objavljeno v Uradnem listu.
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Predlog spremembe 1

Predlog direktive
Uvodna izjava 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(1) Da bi se olajšalo uveljavljanje 
pravic invalidov, ki za krajši čas potujejo v 
drugo državo članico ali jo obiščejo, so bili 
z Direktivo …./… [predlog direktive]3 
določeni okvir, pravila in skupni pogoji, 
vključno s skupnim standardiziranim 
modelom, za evropsko kartico ugodnosti za 
invalide kot dokazilo o priznanem statusu 
invalidnosti za dostop do posebnih pogojev 
ali prednostne obravnave, ki jih ponujajo 
zasebni izvajalci ali javni organi pri 
različnih storitvah, dejavnostih in objektih, 
tudi kadar se ne zagotavljajo za plačilo, ter 
za evropsko parkirno karto za invalide kot 
dokazilo o njihovi priznani pravici do 
pogojev parkiranja in parkirnih mest, 
rezerviranih za invalide4.

(1) Da bi se olajšalo uveljavljanje 
pravic invalidov, ki za krajši čas potujejo v 
drugo državo članico ali jo obiščejo, so bili 
z Direktivo …./… [predlog direktive]3 
določeni okvir, pravila in skupni pogoji, 
vključno s skupnim standardiziranim 
modelom, za evropsko kartico ugodnosti za 
invalide kot dokazilo o priznanem statusu 
invalidnosti za dostop do posebnih pogojev 
ali prednostne obravnave in za 
uveljavljanje s tem povezanih koristi, ki 
jih ponujajo zasebni izvajalci ali javni 
organi pri različnih storitvah, dejavnostih 
in objektih, tudi kadar se ne zagotavljajo za 
plačilo, ter za evropsko parkirno karto za 
invalide kot dokazilo o njihovi priznani 
pravici do pogojev parkiranja in parkirnih 
mest, rezerviranih za invalide4.

__________________ __________________
3 COM(2023) 512 final 3 COM(2023)0512
4 COM(2023) 512 final 4 COM(2023)0512

Or. en

Predlog spremembe 2

Predlog direktive
Uvodna izjava 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(2) Da bi se državam članicam 
pomagalo pri spoštovanju in izpolnjevanju 
nacionalnih obveznosti glede enake 
obravnave in nediskriminacije v zvezi z 
invalidi, ki so državljani tretjih držav, ki 
zakonito prebivajo na njihovem ozemlju in 
ne spadajo na področje uporabe Direktive 
[XXXX], ter da bi se zagotovilo 
priznavanje njihovega statusa invalidnosti 
v vseh državah članicah, s čimer bi se 

(2) Da bi se zagotovilo, da države 
članice spoštujejo enako obravnavo in 
izpolnjujejo svoje obveznosti glede 
nediskriminacije v zvezi z invalidi, ki so 
državljani tretjih držav, ki zakonito 
prebivajo na njihovem ozemlju in ne 
spadajo na področje uporabe Direktive 
[XXXX], ter da bi se zagotovilo 
priznavanje njihovega statusa invalidnosti 
v vseh državah članicah, s čimer bi se 
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olajšalo uveljavljanje njihovih pravic do 
obiska drugih držav članic ali potovanja 
vanje v skladu s pravom Unije ter 
zagotovilo učinkovitejše sodelovanje 
invalidov, ki so državljani tretjih držav, v 
družbi in njihovo vključevanje vanjo 
enakovredno z državljani Unije, je treba 
pravila, pravice in obveznosti, določene v 
Direktivi ../…., razširiti na invalidne 
državljane tretjih držav, ki zakonito 
prebivajo na ozemlju države članice, 
katerih status invalidnosti je navedena 
država članica priznala in ki imajo pravico 
do obiska drugih držav članic ali potovanja 
vanje v skladu s pravom Unije.

olajšalo uveljavljanje njihovih pravic do 
obiska drugih držav članic ali potovanja 
vanje v skladu s pravom Unije ter 
zagotovilo učinkovito sodelovanje 
invalidov, ki so državljani tretjih držav, v 
družbi in njihovo vključevanje vanjo 
enakovredno z državljani Unije, je treba 
pravila, pravice in obveznosti, določene v 
Direktivi ../…., razširiti na invalidne 
državljane tretjih držav, ki zakonito 
prebivajo na ozemlju države članice, 
katerih status invalidnosti je navedena 
država članica priznala in ki imajo pravico 
do obiska drugih držav članic ali potovanja 
vanje v skladu s pravom Unije.

Or. en

Predlog spremembe 3

Predlog direktive
Uvodna izjava 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(3) Zato bodo države članice sprejele 
potrebne ukrepe za zagotovitev, da se 
pravila, ki urejajo upravičenost, izdajo, 
podaljšanje ali odvzem, vzajemno 
priznavanje in varstvo podatkov evropske 
kartice ugodnosti za invalide in evropske 
parkirne karte za invalide kot dokazila o 
statusu invalidnosti oziroma o pravici do 
pogojev parkiranja in parkirnih mest, 
rezerviranih za invalide, ter pravice za 
upravičence, vključno z dostopom pod 
enakimi pogoji do vseh posebnih pogojev 
ali prednostne obravnave v zvezi s 
storitvami, dejavnostmi ali objekti, tudi 
kadar se ne zagotavljajo za plačilo, ali 
pogojev parkiranja in parkirnih mest, ki so 
na voljo invalidom ali osebam, ki jih 
spremljajo ali jim pomagajo, vključno z 
njihovimi osebnimi pomočniki, ali so 
rezervirana zanje, ki so določene v 
Direktivi ../…., enako uporabljajo za 
državljane tretjih držav, ki zakonito 
prebivajo v Uniji in ki imajo pravico do 
obiska drugih držav članic ali potovanja 

(3) Zato bodo države članice sprejele 
potrebne ukrepe za zagotovitev, da se 
pravila, ki urejajo upravičenost, izdajo, 
podaljšanje ali odvzem, vzajemno 
priznavanje in varstvo podatkov evropske 
kartice ugodnosti za invalide in evropske 
parkirne karte za invalide kot dokazila o 
statusu invalidnosti oziroma o pravici do 
pogojev parkiranja in parkirnih mest, 
rezerviranih za invalide, ter pravice za 
upravičence, vključno z dostopom pod 
enakimi pogoji do vseh posebnih pogojev 
ali prednostne obravnave v zvezi s 
storitvami, dejavnostmi ali objekti, tudi 
kadar se ne zagotavljajo za plačilo, ali 
pogojev parkiranja in parkirnih mest, ki so 
na voljo invalidom ali osebam, ki jih 
spremljajo ali jim pomagajo, vključno z 
njihovimi osebnimi pomočniki, ne glede 
na njihovo državljanstvo, ali so 
rezervirana zanje, ki so določene v 
Direktivi ../…., enako uporabljajo za 
državljane tretjih držav, ki zakonito 
prebivajo v Uniji in ki imajo pravico do 
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vanje v skladu s pravom Unije. obiska drugih držav članic ali potovanja 
vanje v skladu s pravom Unije. Izdaja 
evropske kartice ugodnosti za invalide in 
evropske parkirne karte za invalide bi 
morala biti za imetnika kartice/karte 
brezplačna. Država članica prebivališča bi 
morala evropsko kartico ugodnosti za 
invalide izdati in podaljšati samodejno, 
kadar je to že predvideno v nacionalnem 
postopku za ocenjevanje in priznanje 
invalidnosti, ali na prošnjo invalida ali 
imetnika kartice. Če se evropska kartica 
ugodnosti za invalide ne izda samodejno, 
bi bilo treba invalide ustrezno obvestiti, da 
imajo možnost podati vlogo zanjo.

Or. en

Predlog spremembe 4

Predlog direktive
Uvodna izjava 3 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(3a) Invalidni državljani tretjih držav, 
zlasti ženske in deklice, so izpostavljeni 
večjemu tveganju presečne diskriminacije. 
V Konvenciji OZN o pravicah invalidov so 
priznane težke razmere, s katerimi se 
spoprijemajo invalidi, ki so žrtve 
mnogovrstnih ali hudih oblik 
diskriminacije zaradi rase, barve, spola, 
jezika, vere, političnega ali drugega 
prepričanja, nacionalnega, etničnega ali 
socialnega izvora, lastnine, rojstva, 
starosti ali druge okoliščine. Zlasti je 
priznano načelo enakosti spolov, da so 
invalidne ženske in deklice pogosto v večji 
nevarnosti in žrtve večplastne in presečne 
diskriminacije ter da bi morale države 
pogodbenice konvencije sprejeti ustrezne 
ukrepe, s katerimi bi jim zagotovile polno 
in enakopravno uživanje vseh človekovih 
pravic in temeljnih svoboščin. Pri 
evropski kartici ugodnosti za invalide in 
evropski parkirni karti za invalide je treba 
zato jasno upoštevati vidik enakosti 
spolov, poleg tega pa morata prispevati k 
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izboljšanju prostega gibanja, zlasti 
invalidnih žensk in deklic. Pri uvedbi in 
uporabi evropske kartice ugodnosti za 
invalide in evropske parkirne karte za 
invalide bi se morala upoštevati 
Konvencija o preprečevanju nasilja nad 
ženskami in nasilja v družini ter o boju 
proti njima, katere pogodbenica je Unija.

Or. en

Predlog spremembe 5

Predlog direktive
Uvodna izjava 3 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(3b) Od invalidov ali oseb, ki jih 
spremljajo ali jim pomagajo, vključno z 
njihovimi osebnimi pomočniki ali živalmi 
vodnicami, se ne bi smelo zahtevati, da 
evropsko kartico ugodnosti za invalide 
predložijo kot dokazilo o statusu 
invalidnosti, da bi lahko dostopali do 
pravic, ki so določene v drugem pravu 
Unije ali nacionalnem pravu, ali jih 
uveljavljali, vključno s pravicami, s 
katerimi se priznavajo posebne ugodnosti, 
posebni pogoji ali prednostna obravnava.

Or. en

Predlog spremembe 6

Predlog direktive
Uvodna izjava 3 c (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(3c) Komisija bi morala na podlagi 
izkušenj, pridobljenih z uvedbo in 
uporabo evropske kartice ugodnosti za 
invalide in evropske parkirne karte za 
invalide v zvezi z izvajanjem te direktive, 
oceniti potrebnost, izvedljivost in možnost 
uvedbe evropske kartice ugodnosti za 
starejše.
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Or. en

Predlog spremembe 7

Predlog direktive
Uvodna izjava 3 d (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(3d) Osebni pomočniki, ne glede na 
državljanstvo, na podlagi pogodbenega 
razmerja ter v skladu z nacionalnim 
pravom in prakso spremljajo invalide ali 
jim pomagajo ali po potrebi opravljajo 
osnovna dnevna opravila, da spodbujajo 
njihovo osebno samostojnost, jim lajšajo 
življenje v skupnosti in jih spodbujajo, da 
živijo samostojno.

Or. en

Predlog spremembe 8

Predlog direktive
Uvodna izjava 8

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(8) Ker države članice ne morejo 
zadovoljivo doseči cilja te direktive, in 
sicer olajšanja možnosti za obisk drugih 
držav članic ali potovanje vanje za invalide 
(ali osebe, ki jih spremljajo ali jim 
pomagajo), ki so državljani tretjih držav, ki 
zakonito prebivajo na ozemlju države 
članice in imajo pravico do obiska drugih 
držav članic ali potovanje vanje v skladu s 
pravom Unije, temveč se ta cilj zaradi 
obsega in učinkov ukrepa za vzpostavitev 
okvira pravil in skupnih pogojev lažje 
doseže na ravni Unije, lahko Unija sprejme 
ukrepe v skladu z načelom subsidiarnosti, 
kot je določeno v členu 5 Pogodbe o 
Evropski uniji. V skladu z načelom 
sorazmernosti iz navedenega člena ta 
direktiva ne presega tistega, kar je potrebno 
za doseganje navedenega cilja –

(8) Ker države članice ne morejo 
zadovoljivo doseči cilja te direktive, in 
sicer okrepiti uveljavljanje pravic 
invalidov, vključno s starejšimi osebami, 
do prostega gibanja ter olajšati možnosti 
za obisk drugih držav članic ali potovanje 
vanje za invalide ali osebe, ki jih 
spremljajo ali jim pomagajo, vključno z 
njihovimi osebnimi pomočniki, ne glede 
na njihovo državljanstvo, ki so državljani 
tretjih držav, ki zakonito prebivajo na 
ozemlju države članice in imajo pravico do 
obiska drugih držav članic ali potovanje 
vanje v skladu s pravom Unije, temveč se 
ta cilj zaradi obsega in učinkov ukrepa za 
vzpostavitev okvira pravil in skupnih 
pogojev lažje doseže na ravni Unije, lahko 
Unija sprejme ukrepe v skladu z načelom 
subsidiarnosti, kot je določeno v členu 5 
Pogodbe o Evropski uniji. V skladu z 
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načelom sorazmernosti iz navedenega 
člena ta direktiva ne presega tistega, kar je 
potrebno za doseganje navedenega cilja –

Or. en

Predlog spremembe 9

Predlog direktive
Člen 1 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Države članice zagotovijo, da se pravila, 
določena v [Direktivi (EU) XXXXX], 
uporabljajo za državljane tretjih držav, ki 
ne spadajo na področje uporabe navedene 
direktive in katerih status invalidnosti in/ali 
pravice do pogojev parkiranja in parkirnih 
mest, rezerviranih za invalide, je priznala 
država članica njihovega prebivališča, ter 
tudi za osebe, ki jih spremljajo ali jim 
pomagajo, vključno z osebnimi pomočniki 
v smislu člena 3, točka (d), navedene 
direktive.

Države članice zagotovijo, da se pravila, 
določena v [Direktiva (EU) XXXXX], 
uporabljajo za državljane tretjih držav, ki 
ne spadajo na področje uporabe navedene 
direktive in katerih status invalidnosti in/ali 
pravice do pogojev parkiranja in parkirnih 
mest, rezerviranih za invalide, vključno s 
starejšimi osebami, je priznala država 
članica njihovega prebivališča, ter tudi za 
osebe, ki jih spremljajo ali jim pomagajo, 
vključno z njihovimi osebnimi pomočniki, 
ne glede na njihovo državljanstvo, kot so 
opredeljeni v členu 3, točka (d), navedene 
direktive, ter živalmi vodnicami, kot so psi 
vodniki ali psi pomočniki.

Or. en

Predlog spremembe 10

Predlog direktive
Člen 3 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Člen 3a
1. Komisija ustrezno obvesti Evropski 
parlament o ukrepih nacionalnega prava, 
ki jih države članice sprejmejo na 
področju, ki ga ureja ta direktiva.
2. Komisija do dd. mm. llll [tri leta od 
datuma začetka uporabe te direktive] 
Evropskemu parlamentu, Svetu, 
Ekonomsko-socialnemu odboru in 
Odboru regij predloži poročilo, ki vsebuje 



PR\1295039SL.docx 11/12 PE758.218v01-00

SL

namensko analizo presečnosti in vidikov 
enakosti spolov v zvezi z vplivom 
[Direktiva (EU) XXXXX] na prosto 
gibanje invalidov, ki so državljani tretjih 
držav, s presečnimi identitetami, zlasti 
žensk in deklic.
3. Komisija do dd. mm. llll [tri leta od 
datuma začetka uporabe te direktive] 
Evropskemu parlamentu in Svetu predloži 
oceno potrebnosti, izvedljivosti in 
možnosti uvedbe evropske kartice 
ugodnosti za starejše.

Or. en

Predlog spremembe 11

Predlog direktive
Člen 4 – odstavek 1 – pododstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Države članice najpozneje do dd. mm. llll 
[Urad za publikacije: vstaviti datum 
prenosa Direktive, sprejete v postopku 
2023/0311 (COD)] sprejmejo in objavijo 
zakone in druge predpise, potrebne za 
uskladitev s to direktivo. Komisiji takoj 
sporočijo besedilo teh predpisov.

Države članice do ... [datum prenosa 
direktive, sprejete v postopku 2023/0311 
(COD)] sprejmejo zakone in druge 
predpise, potrebne za uskladitev s to 
direktivo. O tem takoj obvestijo Komisijo.

Or. en

Predlog spremembe 12

Predlog direktive
Člen 4 – odstavek 1 – pododstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Države članice se v sprejetih predpisih 
sklicujejo na to direktivo ali pa sklic nanjo 
navedejo ob njihovi uradni objavi. Način 
sklicevanja določijo države članice.

Države članice se v sprejetih ukrepih 
sklicujejo na to direktivo ali pa sklic nanjo 
navedejo ob njihovi uradni objavi. Način 
sklicevanja določijo države članice.

Or. en
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Predlog spremembe 13

Predlog direktive
Člen 4 – odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Države članice Komisiji sporočijo 
besedilo temeljnih predpisov nacionalnega 
prava, sprejetih na področju, ki ga ureja ta 
direktiva.

2. Države članice Komisiji do 
dd. mm. llll [datum prenosa direktive, 
sprejete v postopku 2023/0311 (COD)] 
sporočijo besedilo ukrepov nacionalnega 
prava, sprejetih na področju, ki ga ureja ta 
direktiva.

Or. en


